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OLLE HJORTZBERG.

till portrattet & foregdende sida

Nar Olle Hjortzberg den 3 november 1911 utnamn-
des till professor i teckning vid Kungl. Akademien
for de Fria Konsterna, halsades detta med allmén
tillfredsstallelse. Hvem — mer &n Carl Larsson och
Julius Kronberg — skulle kunna uEptaga taflan med
honom om att vara var framste tecknare i detta ords
egentligaste mening, en linjens behérskare, den al-
drig oforskrackte da det géller att dra’ en omskrif-
vande kontur eller ett schvungfullt ornament? Det
&r denna handens sékerhet och denna “konstens
arlighet”, sdsom den franske malaren Ingres kallar
teckningen, hvilken han nu har det otacksamma
varfvet att meddela de unga konstadepterna af en
tid, som lagger ner mera moda pé& fargens an pa
linjens studium. . . .

n blick pa Hjortzbergs alstring liksom pa hans
40-ériga lefnadslopp visar, att hans konst har djupa
rotter i det forgdngna. En del &r arf. Fadern, of-
veringenidren vid Stockholms gasverk, Arvid Hjortz-
berg var en god akvarellmalare, som utbildat sin
talang hos gamle prof. P. D. Holm. En annan del
har sugit rik naring ur gdngna konstepokers alstring,
men omsatt det mottagna, sa att det bildat en summa
af kultiverad kunnighet och modarnt personlig hall-
ning | H 8 D:s spalter kan naturligtvis endast
lamnas de allra grofsta dragen af dennaamalgamerings-

PreOlle Hjortzberg foddes i Stockholm den 14 noy.

1872 tillDragte de forsta lefnadsaren som andra poj-
kar — pd skolbanken, som han limnade i 7:1 med
oda betyﬁ, men &nnu mera fylld af lust att byta ut
axbok och temahafte mot penna och férgPyts. Han
kastade sig nu genast in i praktiken och lade under
den basta ledning — Agi Lindegrens — grunderna
till den art af maleri,
dar han skurit nagra af
sina vackraste lagrar,
namligen kalkmalnin-
en.  Hérunder kom
an ocksa till Uppsala,
déar han schablonerade
ornament i domkyrkan
och tog lektioner i
tekniska skolam Det
senare var for att
fylla portféljen med de
planscher, "som voro
nodvandiga for intrade
i Konstakademien. Som
ett kuriosum och som
ett bevis for tidens
snabbhet och naturkan-
slans tillvaxt kan nam-
nas att bland dessa da
annu skulle ingd en
laverad landskapsskiss,
utford efter — plansch!
Denna liksom de 6friga
profven tvekas ha va-
rit tillfredsstéallande, ty
Hjortzberg iick 1892 in-
trade i Konsthdgskolan,
som han ldmnade med
Kungl. medaljen pa fic-
kan 1896.

Sysslandet med kalk-
maleriet hade utnrn det
rent tekniska hafi en in-
ﬁrlpande betydelse for

ela hans framtida ut-
veckling. Det hade

r.u. bvar » DAS.
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KLARA-NUNNOR TILLBEDJANDE KALKEN. Kfllimélning at Olle
Hjortzberg i Klara férsamlingshus, Stockholm.

gifvit honom kénslan for och fértrogenheten med
en sakra teckningen, och det hade fort in hans smak
ochl tankar p& det, som sedan biifvit hans kéraste
verksamhetstalt, det religiosa maleriet. Endast pa
korta mellantider har hans fantasi sysselsatt sig med
de profana dmnena och afven dd — sdsom nar han
tecknat vignetterna till Fredmans epistlar — har han
forlanat dem de hoga symbolernas betydelsefullhet
eller  sasom pa matsalsmalningarna hos hofinten-
denten Lilja — ofvergjutit dem med doften fran heliga
legender. ~ Redan under akademitiden utgaf han —
tillsammans med Qunnar Hallstrém och Axel Hjelm
— ett religiost illustrationsverk, “Kristi lif* af Thomas
a Kempis, och under de tva féljande &ren ?jorde
han teckningar till en bibel, som gafs ut af Nor-
stedt och Soner.

1898 blef ett betydelsefullt ar. D& gifle han sig,
och da antraddes den forsta utrikesresan. Det var
Paris, den stora magneten for alla unga konstnérer,
som drog, men det var inte dess sista konstnarliga
ord, de nyaste problemens brottning, som satte spar
i hans utveckling. Hans basta studiefalt var Louvren,
dér han sog at sig intryck fran skilda epokers konst-
alstrm%; den ena dagen kopierade han en assyrisk
relief, den andra forsokte han att fasthalla det blodfulla
lifvet i en Ruben'sk kvinnokropp,
0

den tredje

.SV

Nu liksom under sommarmdnaderna, som till-
bragtes i Normandie, ritade han en del af de vig-
netter och bokomslag, hvilka mer &n annat gjort,
att hans namn biifvit kdndt i alla de hem, som an
nars lefva i den lyckligaste okunnighet om allt,
hvad konst heter. “P& hosten stalldes kosan till
sydligare luftstreck, och deras farger och minnen ha
sedermera aldrig sléppt
det fasta grepp de
en gang fatt om hans
fantasi. Det var Ita-
lien, som lockade, och
bland italienska stader
den, som mer dn an-
dra &r relikskrinet for
allt hvad den unga re-
nassansen skapat béast,
Florens. Studierna frén
Louvre fortsattes men
intensivare an forr och
koncentrerades till det

italienska 1400 talets
maleri.
Under kortare up-

pehall i olika italiensk
a smastader drog sig
det unga paret sa sma-
ningom ner till Rom,
dar Hjortzberg kopi-
erade en Kkortvagg i
Raphaels  Stanzer --
en kopia, som nu
pryder héstgardets ka-
sarn i Stockholm. Ar
1910 kom en bestéll-
ning, som skulle ge
den forne bibelillustra-
toren tillfalle att med
egna dgon se de trakter,
som hans, fantasi sa
manga ganger sokt
bygga upp for sig. Det
matte ha varit en glad
dag nere i Rom, nér

s



HVAR 8 DAG

Hjortzberg fick veta, att han utsetts att illustrera grefve
Georg von Rosens “Sista dagen“ men pa ett vilkor
— det att han personligen besokte Palestina. Re-
san gick ofver Qrekland, Mindre Asien, Damaskus
med Jerusalem som mal. Har i den heliga och for-
trampade staden stannade han en ménad, med ifver
studerande och njutande af dess eEendomIiga fysio-
nomi, rik af farger och sol, af olika stammars och
religioners brokiga hatfullhet. Studier af gator och
manniskor, af grafvar och moskeéer, fyllde hans skiss-
bocker. Och hemkommen samlade han det mot-
tagna till en summa i “Sista dagen“, dir manga
blad med sina boljande massor af folk och hus
bara prégieln af annu osmalta intryck men dar andra
(ett par'landskap med sma figurer) redan ha det
mognade konstverkets hallning.  Hemresan antrad-
des ofver sodra Italien, dir han méalade sin forsta
altartafla, “Anglarna vid grafven®, bestalld af Kar-
bennings kyrka. Jag minnes annu, hvilket oemot-
standligt iaststamdt™ intryck den gﬂ'orde vid 1901
ars akademiutstallning med sin dittills osedda farg-
prakt som af genomlysta ddelstenar och af facet-
terande mosaikstift. ) . .

Vistelsen i Sverige blef inte lang, endast tre ma-
nader, ty i januari 1902 fick Hjortzberg Akademiens
stora resestipendium. Resrouten blef nu i stort
sedt densamma_som forsta gangen — ofver Paris
till Rom. 1 Paris, eller rattare sagdt Louvren, visste
han nu mer an sist hvad han ville se och lara, och
det ifriga studium, han nu &gnade muséets assyriska
afdelning, har satt de allra djupaste spar i hans konst.
Ej ndjd med hvad som Louvren hade att bjuda,
for han pd en ménad till London for att dar till-
godogdra_sig det Assyrien, som fanns inneslutet
inom  British Museums vé(rqgar. Fran denna tid
tycks det, som om af allt religidst maleri det gam-
maltestamentliga blifvit honom kérast; intet ligger
sd val for hans marglulla linje och lysande farg som
de forkristliga amnena med deras allvarstyngd och
hieratiska prunkbegér. Det forsta profvet harpa &r
den lilla 'kakelskimrande malningen “Ester och
Ahasvérus”, det sista det stora arbete, hvarmed han
nu ar sysselsatt och pa hvilket man har ratt att
stalla de hogsta forvantningar — Gustaf V:s Bibel.

Kommen till Rom kastar han si? med ifver ofver
ett studium, som bar sin forsta frukt i illustratio-
nerna till Viktor Rydbergs “Romerska sdgner”,
namligen den gammalkristna konsten med hela dess
rika symboliska bildskatt. Det tycks vara under
intrycket af denna konsts nastan hieroglyfartade
bildsprak som han s& — under sommarmanaderna
1903 i Pieve di Cadore - gor teckningarna till sitt
hittills méarkligaste bokverk. Inte som om “Legen-
der och Visor* skulle std i ndgot stilistiskt bero-
ende af katakombkonsten; men han tycks darifran
ha medfort en lefvande kansla for den lilla symbo-
lens, den sammantrangda bildens férmaga att aterge
ett fortatadt innehall.” Hur forstdr haninte har att
med ett maskstunget &pple, en karfve, en stjarna
ge liksom det yttersta destillatet af en hel dikt —
och allt i ett linjesprak som har nagot af de gamla
trasnittens saftiga och kéarnfulla nédvandighet ofver
sig. Till denna rena svarta linje — det enda som
ratt val trifs tillsammans med bokens svarta typ-
rader — har han nu natt fram genom maénga sta-
dier, af hvilka det forsta representeras af den mjuka
och toniga lavyren.

Efter att ha gjort en hastig studieresa genom
Spanien, Algier, Tunis och sodra ltalien hemkom
han 1905 och méttes da af de stora bestallningarna.
Under de nérmaste éaren tillkommo s& mélningarna
i Klara kyrka, dar Vi finna sadana parlor som drott-
ningen af Saba hos kung Salomo, “Laten barnen
komma till mig!* m. fl, malningarna i Emmanuels-
kyrkan med deras klara dekorativa uppbyggnad (hur
manga konstintresserade svenskar ha sett dem?),
8Iasmaln|ngarna i Katarina och Sofia kyrkor, val

e béasta fargade fonster, som blifvit gjorda i modarn
tid i Sverige, epitafium for Lutzens Gustaf Adolfs-
kapell, altartaflor for Vastra Skraflinge, Dala, Sper-
lingsholms kyrkor m. m. .

Hans sist utforda stora dekorativa malningar fin-
nas i Klara forsamlingshus, och de visa, hur han
afven pa detta omrade vuxit fram till en allt storre
enkelhet, en sluten komposition, en stor och bety-
delsefull linje. Nasta utvecklingssteg fa vi j sinom
tid se i den nya kyrkan pa Saltsjébaden.

Erik Wettergren.

UTSTALLNING AF SKEPPSMODELLER.

ull

Kliché: Kem, A.-B. Bengt Sifversparre, Sthhn—Gbg,

MODELLER TILL SVENSKA KRIGSFARTYG.

| samband med Afdelningens for skeﬁpsby 0-
nadskonst mote & Stora Borssalen i Stockholm den
17 nov. var anordnad en mycket uppmarks- nmad
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utstallning af aldre och yngre skeppsmodeller, déri-
bland afven funnos foretradda véra nyaste pansar-
batar och andra krigsfartyg.



POLHEMS-

Det 1876 instiftade "POL-
HEMS-PRISET", en guldme-
dalj med Chr. Polhems brost-
bild, utdelas. af Sv, Teknolog-
féreningen som pris for for-
tjanstfulla tekniska afhandlin-

Den 18 november har
hittills ansetts vara ars-
dagen af Christoffer Pol-
hems fodelse. Men se-
naste tiders forskning har
konstaterat den rétta da-
genvaraden 18 december.
Och denna dag inneva-
rande ar kommer 250-
arsminnet 6fver Svenska

1. 8 D.s STOCKHOLMSFOTOGJIAF

TILL CHRISTOFFER POLHEMS MINNE.

Kliehe: llentit SHJvtrsparrr.
11. 8 Ihs STOCKHOLMSFOTOGRAF.

EPITAFIUM | MARIA KYRKA | STOCKHOLM, uppsatt pa for-
anstaltande af Svenska TeknologiOreningens jubileumskommitte',
aftackt den 19 nov. Portrattmedaljongen &r modellerad af pro-

fessor Lindberg.

Al

MEDALJEN

gar och har idagarne utdelats
for tionde gangen, na till Di-
str.-ingeniér P. EKWALL for
afhundling om teoretisk berdk-
ning af jarnbetonkonstruktio-
nen (Se Veckan™Portr-Gall.)

Mekanikens fader att
hogtidlighallas. For dagen
atergifva vi endast nagra
bilder anknytande sig till
den hyllning Svenska
Teknologféreningen vid
sitt 50-arsjubileum i da-
garne dagnat den store
féregdngsmannen.

Kliché: lievrft SVversparre,

BRUKSAGAREN, F. D. STATSMINISTERN, CHRISTIAN LUNDEBERGS JORDFASTNING | OSCARSKYRKAN | STOCKHOLM

DEN 15 NOV. Den imponerande sorgeakten, som forréattades af biskop Billing, 6fvervars, jamte anhdériga, af konungen, prinsarne

Carl och Eugen, representanter for drottningen, &nkedrottningen, kronprinsparet och ankehartiginnan af Dalarne, af nuvarande och
férutvarande regeringsmedlemmar m. fl- — en representativ sista hyllningsgard &t den bortg&ngne fosterlandsvannen.
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SALLSYNTA PORTRATT AF MARTIN LUTHER.
FOR HVAR 8 DAG AF MILA HALLMAN.

.a«s

] *>
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,Da reformatorn Johan Huss stod pa balet och
Iag%erna begynnte kringhvérfva honom, sages han
hatva utropat: “I dag brannen ! en gas, men hundra
ar efter mig skall komma en svan, den | icke skolen
kunna branna“. Med martyrdéden for dgonen fylldes
den doéende af ett inre, profetiskt ljus, som visade ho-
nom Oden man, hvilken hundra ar efter det Huss dott
pa balet, skulle framtrada for att vicka den storm
inom kyrkan och ménskligheten, som var kraftig no

att gifva den katolska kyrkan en stot till dods, oc

hvars verkningar skulle besta och bara frukt in i langa
tider framat. “Hvarje god sak har sina martyrer, och
pinbankens kval, bélens flammor och fangelsernas
morker hafva tjanat till medel att gora ljuset klarare,
sprida sanningarna langre. Sannt sdger darfor den
Ea_mle diktare, hvilken en gang skref en bok om de
ristna martyrerna:

"Men askan stannar icke. Nej, kring alla land hon dammar.
Strom eller graf den hindrar ej, en eld kring henne flammar.*

Den man om hvilken den déende Johan Huss
siade, var, som val alla veta, Martin Lather.

Luthers temligen grofskurna ansikte med den vilje-
starka blicken ar #'u val bekant, hans portratt ar val-
kdndt. Men det finnes en hel del bilder af honom,

som dro obekanta for allméanheten, ty det man van-

uooo

Stéseil

AT, ;
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iSNSIEIN

Kliché:' Kem. A.-B. Bengt Silfversparre, Sthim- Gbg,

ligen fatt se ar samma bild, som gar igen ofveralit
och som ej synes ha sa stort intresse, jamfordt med
andra, mindre kanda. | anledning af arsdagen af
Luthers fodelse, har firman Klemmings Antikvariat
just nu anordnat en synnerligen intressant samling
af Luthersportratt, gravyrer och stalstick, uppgaende
till 6fver femtio nummer, och ur denna rika samling
har 1ag blifvit satt i tillfalle att for H. 8. D. gora ett
urval. Jag har tagit dem, som dro af det storsta
intresset och som aro mest typiska for Luther un-
der de olika, perioderna af hans lif. ]

Har ha vi alltsa forst, ynﬁlln?en Martin Luther,
kladd i skolkappan och den illa Taga baretten. Men
hans 6gon &ro s& klara, gossansiktet s intelligent,
att hans larare ovillkorligen borde fragat sig sjalf
— hvad mande varda af detta barnet? Svarligen
kunde dock hans larare ha anat, att i denne scho-
lares, som i sdllskap med muntra kamrater sjong
julsangerJJa gardarna i den lilla stad, dar hans skola
var, gomde sig amnet till en storman. — Denna bild
har pa baksidan af papperet pa hvilket den dr fést,
inskriften: ‘“Martinus Lutheras, Geboren 1483 te
Eisleben, aldaar overleden 1546.“

_Andra bilden visar oss reformatorn i krigisk rust-
n|n?. Man skulle kunna tro, att det ar en det
vérldsliga svérdets man, icke det andligas, t
den atsittande jackan, helskagget och framfor allt

iftelpiy;;: iTil}
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HVAR 8 DAG

svardet i hogra handen, tyda
pa en krigare i stéllet for en
prast. Portréttet ar mera_lustigt
an vackert, och ansiktet &ar icke
det vanliga Luthersansiktet. Men
draget kring munnen synes vara
igenkanligt.  Sannoligt vill dock
bilden vara en personifikation af
den andens stridsman reforma-
torn var. — Hér lases: “D. Mar-
tinus Lutherus Redux ex Pathmo
Wittebergam A. 1522.“

Tredje portrattet, med den veck-
rika kappan, korset i bandet kring
halsen, den utstrdckta handen
med sina ifrigt utspérrade fingrar
och mest af allt, 6égonen som
lysa af trosvisshet och andlig
styrka samt den fornamt prela-
tensiska hallningen utgor en stat-

I!ﬁ typ af den kyrkans furste den >>
lille scholares hade blifvit. Bilden

ar gjord i Amsterdam, ty inskrip-

tionen lyder: “Martinus Lutherus

S. S. Th. Doctor et Prof. Witte-

berg. Geboren te Eisleben den 10 Novemb. 1483
en aldaar Overleden den 18 Febr. 1546. Amst.
J. C. Schoots van Cappelle en J. Mosterre
Excud.”

Om detta portratt &r en typisk bild af prelaten
Luther, ar den hér nast féljande n:r fyra néstan bilden
af en diplomat — om nu Luther var en diplomat
nagonsin. Kanhanda, d& man besinnar hur vl han
stod till boks hos_flera af tidens furstar; icke till
den arge fursten djafvulen, pa hvilken han sldngde
blackhornet i Wartburgs slott. Man ser emellertid
har en man, van att tala med furstar och bli hord
af dem; mannen, som lart sig k&nna manniskorna
och vardesatta dem, det syns pa det satiriska draget
kring munnen. Den fina palsbramade kappan klader
s& val denna gestalt, och ansiktets uttryck skvallrar
om att han insett sanningenc af sina egna ord: “den
ej alskar kvinnor, vin och sang, han ar en narr sin
lefnad lang“. Det lar ingalunda vara &drerdrigt att
pastd detta, se bara pa “detta liffulla ansikte! —
Underskriften har ar en vers, som lyder:

“Den wakkren Leeraar, steeds gehaat, vervolgdt,
_ gedoemd;

Dien, pleitend’ voor Gods eer, noch ban noch
boei deed beeven;

Den Kerkhervormer, op Wiens moed gantsch
Saxen roemt;

Den grooten Luther ziet ge in dit tasreel
naar't leven.

Ett helt annat uttryck har nastfoljande bild.  Rak
och obdjd star annu den maktiga gestalten, striderna
ha val mattat hans kroppskrafter, men icke under-
kufvat honom, tack vare den starka ande, som bodde
dar inne. Han har sett, hur genom hans arbete,
hans brinnande nit, morkret skingrats i ménnisko-
hjartans djup; han har fatt bevittna hur hans starka
tro lyft tusenden ur villfarelsens natt, han kunde
hoppas att den af honom reformerade kyrkan skulle
besta i kampen mot pafven och hans hdrskara af
helgon. Nojd tanker han pa sitt stora verk, lugn
ser han framtiden till métes. Allvarlig och lugn ar
hans blick, det satiriska l6jet ar borta fr&n dessa
fast slutna ldppar. Boken "han haller i handerna
uppslagen mot askadaren, ar den skéld bakom hvil-
ken han kdmpat sin kamp, och han vet, att denna
bok, denna skéld, skall lefva och gifva trést och
styrka &t kommande slakten. — Den store Lucas

CAHTARINA VON BOHRA.

Cranach har malat det portratt,
efter hvilket detta &r en repro-
duktion. “D. Martinus Lutherus
4 Luca Cranachio pictus. I con
servatiir in Bibliotheca Senatus
Lips®, star textadt under bilden.
Skulle originalet mojligen finnas
i Leipzig? , ,

Martin Luthers langa och dad-
kraftiga arbetsdag sag omsider
aftonen nalkas medférande hvila
for den trotte kdmpen. Det por-
tratt, som forestaller honom pé
dddslalgret ar ganska egendom-
ligt. Det tyckes vara gjort efter
ett Cranachsportratt, att doma af
inskriptionen.  Ser man bilden
frdn sidan, kan man tanka si
honom hvila pd sin sista badd.
Har ar han en gammal man, som
mot en kudde lutar sitt trotta
hufvud. Frdn de slutna Ggonen
blixtrar ingen strale mer, denna
mun skall ej mera uttala hvarken
lag eller evangelium. Den hvita
kédpan med kraset kring halsen och de korslagda
hénderna &ar svepdrakten, som omhdljde hans stoft.
— Har slar skrifvet: “Efigies Doct. Martini Lutheri
Anno M. D. XL VI. In Domino lesu Defuncti e Crana-
chii Archetypo Diligenter Imitata“.

Dessa sex portratt aro de intressantaste i den
klemmingska samlingen. Manga andra finnas lJ;u
dar af nastan lika stort intresse, men sa typiska
som dessa torde man f& soka efter. Det vore oritt,
att icke ur samlingen ocksa taga en bild forestal-
lande Luthers hustru, Catharina von Bohra S4 s&
hon ut, den fromma nunnan i klostret, som a
munken Luther larde sig kdnna den jordiska karle-
kens kraft och sitt eget hjartas kraf pa lycka. Fina
och adla &ro de anletsdrag, som voro hennes, sjal-
fullt och gladt deras uttryck och forndmt hennes
skick. Ack, det var nog inte sd nojsamt att hora
smadelserna frdn dem, som antingen héanade eller
fordomde nunnan, for att hon brot sitt klosterlofte
och gaf sig en man i vald, som glémde den him-
melske brudgum hon svurit trohet, for att félja en
jordisk man och vara hans ledsagerska. Visst maste
Catharina von Bohra
lidit mycket, innan
hon kom till klarhet
med SI?( sjalf, men
darefter kom lyckan,
som l6nade och
starkte. Genom fa-
ror och stormar,
men ocksa genom
Qlcka och ljus, foljde

enna adla kvinna Hoglig
den man, som pa-
stas en gang sagt
till henne, kanske
efter ndgon hard och
hotfull ‘patrycknin
fran romerskt hall:
“Jag har tagit dig;
darfor behaller jag
dig, och vill ock sa
gerna hafva dig"“

Det var hennes
beldning for att hon

Kliché: Bengt Silfverxparre.

ABBE WETTERLE, de fransknatio-
nelles i Eisass-Lotteringen ifrigaste
och kraftigaste foresprakare straf-
fad med tvd man. fangelse for sitt
arbete for franska sprakets vidmakt-

varit modig och Réllandle i de e;éfrade Rikslangen —

- | ar nyligen af sitt parti med stor
denna 16n var henne majon){et blifvit vald till ledamot af
nog. Tyska Riksdagen.
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KUNGLIGA MEDALJORER.

Den nya for-
tjanstmedal-
jen har pa for-
slag af Det
Frivilliga Sjuk-
vardsvasendets
Centrallad af
konungen till-
delats tvenne,
om frivillig
sjukvard i vart
land  utomor-
dentligt  for-
tjante, kung-
liga personer,
enkedrott-

W2: & HLAA'SFOTOGRAF, . N ning Sofia och
DEN NYA AF K. M:T FASTSTALLDA MEDALJEN "FOR FOR- hertigen af
TJANST OM DEN FRIVILLIGA SJUKVARDEN" AF KONUN- Vasteraotland
GEN TILLDELAD ENKEDROTTNINGEN OCH PRINS CARL. g :

Kliché: Henot Silfvereparii,

ng 1 Efter portratt. ke CCAWN» >
t i KONUING PETER AF SERBIEN, har un-

der besok i Paris dessa dagar erhallit den
nya franska medaljen till deltagare i 1870
— 71 ars krig. Konungens militara uppfostran
fullbordades vid franska krigsskolan S:t Cyr,
och han deltog pa franska sidan i kriget.

DEN FRANSKA MEDALJEN TILL OFVER- PRINS ALEXANDER, Serbiens Medali . de af
LEFVANDE DELTAGARE | 1870-71 ARS tronfoljare, sedan aldre brodern edaljstamparne aro graverade a
FRANSK-TYSKA KRIG. afstatt fran sin ratt professor Lindberg och praglas me-

daljerna i 5:te
och 8:de stor-
[ekarne samt
utdelas i guld
och silfver af
konungen till
ett mycket be-
gransadt antal.

ENGELSKA KO-
NUNGAPARETS
AFRESA TILL
KEJSARKRO-
NINGEN | INDI-

EN. Vérfoto togs
4 vag till  Victo-
thM Eiastatgi]onen i Lon-
don d. 11 nov- Dari-
fran forde bantag
majestaterna  till
Portsmouth hvarest
angaren ~Medina-
— se n:o 7 — lag
fortojd.  Omedel-
bart efter de kung-
liges — jamte upp-
vaktning — an-
komst ombord af-
gick det stora far-
tyget, sarskild} ut-
rustadt fot denna
resa.
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Nobelstiftel-
stiftelsens
byggnadsfra-
ga, hvardf det
nuféreliggande
projektet &ren
slutlig utred-
ning, afser upp-
forandet af No-
belstiftelsens
hufvadbygg—
nader pa den
at stiftelsen
upplatna tomt
inom Skogsin-
stitutets omré-
ded K. Djurgar-
den. Det galler
sélunda har alls
icke nagot af
de fem Nobel-
instituten, utan
hela institutio-
nens hufvudséa-
te, den gemen-
samma central-
punkten  for
stiftelsensolika
grenar och hela
dess  forvalt-
ning. Program-
met innehaller
i stora drag an-
ordnandet  af
denhdgtidssal,
hvari ~ Nobel-
festerna skola
firas, med alla
dartill horande
nodiga lokaler,
samt  inrym-
mandet af stif-
telsens adrni-

NOBELSTIFTELSENS HUFVUDSATE.

ARKITEKT F. BOBERGS FORSLAG.

FRAN KAPTENSUDDEN.

ill»

il

1 HI

1/ISIIE]

HOGTIDSSALEN,

Kuc/ti: Bengt Snjvvrsparrc.

nistrationslo-
kaler.

Laget ar det
utsoktaste pa
en hog terass
med den harli-
gaste blick ned
ofver vattnet,

bort ofver
Skansens och
Sdders vidder,
mot Nordiska
Museet och in
ofver  staden
och Strandva-

en.
Pa grund af
programmets
karaktar  har
byggnadsmas-
san  fordelats
pd tva skilda
byggnader,
sammanbund-
na medels en
hvalfd forbin-
delsegén(r;.
Hogtidssalen
med dess till-
hérande utrym-
men ar namli-
gen i alla héan-
seenden skild
frdn administ-
rationslokaler-

na
Hufvudbygg-
naden, framst
afsedd att tjana
till firandet af
Nobelfesterna
innehaller en
stor sal med

mm

KUcht: Bengt SuJ'versparre.

FRAN STRANDVAGEN VID GREFBRON.
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FRAN SVENSKA KONSTENS VARLD.

H. 8 D:s STOCKIIOLMSFOTOGRAF.

CARL HULTSTROM;
Forslag till Engelbrekts-mo-
nument for Fala stad, ¥ n-
ander prisbedémning af den

tillsatta juryn-

T v.:

ANDERS ZORN:
Kvinnofigur i brons, i da-
garnagjuten vid Otto Meyers

konstgjuteri i Stockholm*

1. 8 D.s STOCKHOLMSFOTOGKAF.

Kliché: Ilmqt Silfversparre,

en enda rad och en stor estrad, samt ofver radens
fond ett galleri for sérskildt behof.

Salen ar planerad att rymma omkring 2,000 per-
soner vid Nobelfesterna, vid konserter nagot mindre.
Ett alternativt forslag afser platser for omkring 1,600
personer. .

Sa ordnad, som denna byggnad nu foreslas, torde
man kunna anse, att den skall erbjuda mdjlighet
for nobelfesternas firande pa ett monumentalt och
vardigt satt, pa samma ggnﬁ den borde blifva en
fullgod definitv losning pa hufvudstadens alltjamt
brannande konserthusfraga.

DAGDRIFVARE OCH PROLETAR.
FOR HVAR 8 DAG AF GUNNAR LANNBY.

— Vaktmistarn, en absinth, om jag far be.

Det var min van, den vardslost skrudade, magre
och nagot blasé dagdrifvaren, som talade.

— Du vill salunda nédvandigt ha reda pa de nar-
mare omstandigheterna vid min hemfard, fortsatte
han. NA&vél, det & en ledsam historia, denna min
korta proletartid, men i alla fall...

Redan lange hade jag gatt i hemfardstankar och
dromt om skanska ragfalt, blonda harlockar och var-
%rdna bjorkdungar_ samt allt dylikt, som en lands-

yktig svensk aldrig glommer/ Da fattade jag slut-
ligen mod, grep det sista djupa taget i pungen och
reste ned fran bergen till en af Mexikanska golfens
sma hamnstader. Lifvet hade icke synnerligen myc-
ket att bjuda mig, som maste halla krampakiigt
fast vid mina sista centavos och lefva pa bananer,
solsken och tropikiuft. Om dagarna Iag jag som
en lazzaron pa kajstenen i skuggan af en landooj
och kikade pa en fransk kryssare, och om kvéllarna
forde jag mexikansk kurtiskonversation fran bal-
kongen till ett hotell for mindre kénda individer.
Jag hade hallit pa med det sa ldnge, att sennoritan
midt emot hunnit konstatera min oldmplighet for
giftermdl, da véarden kom med en artig forfragan,
om han icke fick ldgga én battre herre | den lediga
sdngen i mitt rum. Det var en “hvit* sade han,
en europé, och jag accepterade apatiskt.

“Den hvita apan“ gjorde sin entré med ett for
déliga tider kannetecknande bylte: en skjorta, ett
par “strumpor och ett skohorn, hvarfér jag ocksa
genast kande mig lifligt intresserad. Det var latt
att se, att mannen “gick och dref“, och som vi dar-
for hade mycket gemensamt, kommo vi snart i sam-
sprak. Han langtade hem till Andalusiska slatten,
till kastanjettsmall och “novia®, den skonaste bland
de skona langs Guadalquivirs strander. Det ldag en
tysk i hamnen, sade han, en 8,000-tonnare, och man
behofde en man ombord, men han var spanjor, och
honom ville tyskarne inte ha. Och s& slét han sitt
tal med ett ilsket “carrajos* at de tyske.

Men féljande dag sagojag for sista gangen solen
lysa o6fver palmerna pa Plaza de Armas, jag sag
regg:_rmgstrupperna i exemplarisk otakt marschera
forbi Baluarte de Santiago, La Aduana och Buena
Vistas bushotell, och j ﬁ packade ihoP “les beaux
restes* af mina tillhérigheter i ett brefpapper samt

af mig ombord, just da Pico de Orizabas sngtopp
yste blaréd som en skepparndsa i den nedgaende
aftonsolens sken.

Det var en harlig stund, dé jag kom ombord, fick
en koj i ett unket sjomanskyffe, en brédskifva med
margarin samt ett vanligt 16fte, att alla underjordens
andar skulle uppsluka mig, om. jag icke klockan
atta féljande morgon installde mig 1 pannrummet.
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Nedkommen till de elfva kamraterna i mitt logi,
tick jag utforligt och enligt speciellt tysk konvenans
redogora for mig sjélf, mina foréldrar, mina syskons
antal och familjens férmdgenhetsvillkor, hvilket allt
slutade med, att jag betecknades som en af jord-
klotets frackaste l6gnare. Ddrat var nu in%en}ing
att gora, utan gick jag till kojs, tamligen beiaten
med min nyvunna position och utan en aning om,
hvad proletariatet bjuder sina objudna gaster.

Sch. .. kvass, sch... kvass, och sa drogo sig
sjoarna tillbaka fran vara mellandacksfonster. —
— Tredje vakten, kaffe, ropar skaffaren, och da ar
det tid.” Dar sutto vi fyra stycken fran vart logi,
de tre tamligen slda men jag med en rasande ny-
fikenhet angaende min blifvande mission. Sa slas
en dorr upp, och ett svértadt blekansikte stiger fram.
— “Acht lass”, sager han och gdr bort for att se,
om vi lamnat nagot atbart kvar. — “Los’, séger
nagon, och sa ga vi. Genom en lang gang, vid
hvars slut en jarndorr oppnas, och varm luft slar
emot oss. Sedan ga vi ned for en liten trappa,
och jag kanner en liten svettdroppe vid harfastet,
annu” en och svetten rinner redan i tvd sma faror
samt slutligen en tredje trappa. Mellan de véldiga
pannorna dyker fram en svettig och svart gestalt,
som ger mig en liten vision om lifvet efter detta.

— Hvad gor du? fragar han.

— Ingenting. .

— Aha, du ar svensken. Da skall du skaffa kol
at mig. Dar har du en karra och en kolskyffel.
Kolen "hamtar du dar inne &n sé lange. Och sa vet
du, att sa snart det fattas mig kol, sa klappar jag
di%med den hér.. Los! . )

ch min vanlige patronus visade mig en natt
jarnbjalke, som utan vidare ofvertygade mig om
nodvandigheten af att vara frikostig med svettpar-
lorna.  Och min karra rullade, min spade gick och
koldammet yrde samt stoBPade igen ndsa, 6gon
och oron, til stjag slutligen blef bfvertyfgad om mina
synders mangfald och min rattvisa forvisning till
den behornades smaltugnar. Dérefter férgrymma-
des jag ofver varldens ondska att halla mig till sa-
dant blott for att koka vatten i en angpanna, och
jag, beslot att bli anarkist samt meddela folket denna
religion. Jag gick t. 0. m. sa langt att jag utforde
mitt beslut, hvilket resulterade i, att jag blef ut-
skrattad och betraktad som en stor vettvilling och
latting, ty jag anade icke, att den vande arbetaren
gor sitt “dagsverke tamligen oberdrd af trottheten,
under det han betraktar den ovande med ett visst forakt.

Under alla dessa, den trottkdrdes stupida funde-
ringar gnodde cylinderkolfvarna standigt upp och
ned, rullade propelleraxlarna ideligen rundt, och vi
kommo in i Habanas hamn, dar jag sattes att putsa
en_elektricitetsmaskin.

En liten maskinistelev gnodde ikrin
smorjkanna och satte sig slutligen ne

med en
vid sidan

om mﬂP. . , o

— Hur g%ar_det att putsa? fragade han viktigt.

— Inte farligt, svarade jag. Det ar ju en intres-
sant maskin, det har. Ni vet val, hur strémmen
alstras i en sadan hir elektrisk ring?

— Nej, det visste han inte.

Jag fann det lustigt att boérja en forklaring af,
hvad jag icke sjalf begrep, men (?ick pd. Talade
om magnetpolernas véxling och dess inverkan pa
stromalstringen, om sekundarstrémmar samt forir-
rade mig slutligen in i ett oredigt kaos om induk-
tions- och véxelstrommar, och da all min glomda
skolvisdom var utpumpad, och jag sag &/nglingen
nicka med en vansinnigt forstdende blick, fragade
jag, om han begripit.

— Joo da, det hade han visst. Han bara und-

rade, hvar jag lart allt detta, och om jag mojligen
skulle soka bli maskinist, hvarefter han pa nytt
smet ivdg med sin smorjkanna.

Min elektriska hogfard blef mi% sedermera till
en kélla af standig forargelse. Tredje maskinisten,
en &kta tysk Meyer-tvp fick nys om saken och
stegade bort till mig. Han fragade etter min alder,
familj, hemort o. s. v. samt slutligen efter mitt >rke.

— Ingenting alls. svarade jag lakoniskt.

— Ingenting? Har ni dd ingenting lart, en s&
gamma! ménniska?. o ) )

Da grep mig mitt humoristiska sinne, och jag
hogg till, litet af hvarje. .

— Haa, sade jag, jag talar fem sprak, raknar al-
gebra, trigonometri och analytisk geometri, ritar kur-
vor med odndlig exponent, deriverar funktioner,
raknar integraler och sannolikhetsproblem. — Slutli-
?en kan jag litet af hvarje: vérldshistoria, fadernes-
andets historia och litteraturhistoria, dogmatik samt
allmén_och kristlig etik. .

terigen kande jag mig tamligen utpumpad pa
lagradt vetande och vantade resultatet af mitt bom-
bardemang. Men i stéllet for det vansinniga for-
stdendet motte mig har det ofdrstdende hanskrattet.
Den aktningsvérde hr Meyers roda mustascher gup-
pade upp och ned, och da han dndtligen fick ett
skrattfritt 6gonblick brast han ut: — D& duger ni
ju absolut ingenting till, hvarvid jag hade en kansla,
som antagligen icke ar frammande for den, som
blifvit ofverkord af en makadamangvalt: jag var flat.

Han ville, sade han, af pur valvilja &tminstone
lara mig arbeta, visade mig ett hél i golfvet, s att
jag kunde krypa ned i skrofvets understa del och i
det en half meter djupa och rostgyttjiga vattnet
plocka upp trasor och bréadbitar.

Jag har alltid haft sinne for humor, som du vet,
men man trottnar pd humorn hos Atlantens brott-
sjoar, da de astadkomma en rullning, som later en
falla pa nésan i en dyp6l vid de mest omotiverade
och ovantade tillfallen.

Sa trottnade ocksa jag, och som jag dessutom
arbetade for ingen 16n, var det utan samvetsbe-
ténkll?heterb som jag gick till doktorn och sokte
befrielse fran dykningarna i jarnkolossens innan-
mate, Och jag' plef fri, ja t. 0. m. anbefalld hvila
en lang tid framat. Det var i Coruna, dar bergen
dro gra och stalbla med de vastliga snotopparna
gnistrande i solskenet. Jag njot uppe pa déack, om-
gifven af hemvéndande spanskt patrask. De gingo
I land, sFanjorerna, och luften formligen rok af af-
skedets ljufva skallsord:

— Adies, animales alemanes.
papas de vuestra tierra.
JaF undrade, om ocksa ja |
skulle sdga adjo tyska djur och onska dem lycklig
resa till sitt hemlands potatis. Jag var ju i vaéje
fall icke spanjor och mellandackare utan hade det
battre &n sa... . .

For den, som tva dagar pa Biscayabukten och
lika ménga i Engelska kanalen tillbringat sin tid i
ett morkt och kvalmigt naste med att peta naglarna
och réka “mossros*, finns det troligen hégst fa sa-
ker, som ga upp mot ofvertygelsen om ett snart
slut pd en sadan tillvaro. Atminstone var det s&
med mig, dd var kojutkik frdn babordsfonstret sig-
nalerade det forsta Elbe-fyrskeppet. Ett efter ett
ﬁasserade vi dem ock gledo in i Elbe. Jag lag i

ojen och férnam vaktombytet Klockan fyra. Svet-

ten rok, och koldammet yrde kring de nyinkomna,
som gjorde sig fardiga for badet. Nu borjade de
sjunga en sjémansvisa om vantande térnor, boljor
bla och friska vindar, och till hvarje vers kommer
refrangen:;

Buen viaje a las

i afskedets stund
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J. O. LILLIEHOOK

Foto, Jonatson Gbg Kliché. Uengr. Sitfversparv.

NYUTNAMND TILL GENERALKONSUL | HELSINGFORS.

Johan Lilliehook, i. 1865, jur. kand. 91, prakt,
advokat i Goteborg 95—98, intrddde sistn. ar i Go-
teborgs Ensk. Banks tjanst och blef vid dess om-
bildning till aktiebank 1903 verkst. direktér och led.
af styrelsen. Afgick innevarande ar.

De framste kandidaterna till den i engelsk politik
utomordentligt betydande posten som oppositionens

In der Heimat, in der Heimat, da giebt's ein Wie-
de'rseh’n
Jag slét dgonen och dromde ater om janteGgon,
son marsol och hemlandsskogar, och med den drom-
men slutade den stora resan, och jag var sd godt
som hemma...

Berattelsen var slut. Min vén,
den lattjefulle svarmaren, slét den
med ett “voila tout* och en liknojd

est.
ges N&, men sd ség dd, detta Wie-
dersehen? fragade jag intresserad.

— Hm...tja, svarade han apatiskt
och svalde sin absinth med en stel
grimas.

D4 uppgéende snélltdget fran Goteborg
den 18 nov. kl. >A 8 e. m. kom till Slottsbrons
station & Bergslagsbanan korde det till-
folje fellaggning af vexel, in p& oratt spar.
— P& detta stod ett godsvagnsatt, lastadt
med pappersmassa. Forsta godsvagnen
formligen klofs af snalltdgets Tok, som ju
illa ramponerades liksom ock skedde med
andra vagnar & bada té;sétten. Eldaren &
sistnamnda lok. slungades flera meter fran
maskinen, och skadades ratt illa, men ingen
af resande eller personal erhéllo farligare
skador.

imm

2

boto, Aberg. Seffie

A. BONAR LAW.

EfIf

. Kliché: Bengt Silfversparre.
Efter fotografi.

NYVALD TILL ENGELSKA OPPSITIONENS LEDARE.

ledare i engelska underhuset voro Austen Cham-
berlain och  Walter Long, bdda mera framstaende
&n den valde, men Chamberlain motarbetades af
Balfours vénner och var viII(ijg frantrada kandidatu-
ren endast om Long gjorde detsamma. Salunda af-
%ordes valet. — Andrew Bonar Law_ar fodd i

anada 58, var pa sin tid en af jernindustriens
framste i Glasgow. — | politiken och i parla-
mentsarbetet har han tagit verksam del sedan 1900,
ar ifrig foresprakare for tariffreformen; var 1902 05
understatssekreterare i Handelsdepartementet. —
Hans praktiska ldggning, reda och sinne for siffror
och statistik I&r vara de mera framtradande egen-
skaperna hos den nye ledaren — men ingen for-
nekar den ofantliga forlust oppositonspartiet lidit i
och med ledareskiftet.

iiiiBP

KUE’?H?\WQI Silfversparre

TAGSAMMANSTOTNINGEN VID SLOTTSBRON DEN 13 NOv.
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UNG SVENSK KONSTNARS FRAMGANG | PARIS.

f&StR
DeSI 11

- 1 (1]

lifter fotografi. Kliché: Pwit Silfversparre.

SVEN OTTO LINDSTROM: P& hemvag &fver dynerna.

ar for mig ett nytt namn
men icke desto mindre
af intresse. Han utstal-
ler en del dukar med
motiv frdn Luxembourg-
parken, impressionistiskt
uppfattade och en del
studier frén gamla Abo.
Det é&r icke ofta man
blir i tillfalle att se en
svensk konstutstallning
i Paris och darfor ar den
uppmarksamhet gladjan-
de, som kommit denna
utstallning till del i de
parisiska tidningarna.

Den lilla taflingsku-
pong, som i sinom tid
skolat atjolja den vid
innevarande  argangs
bérjan utlysta “prenu-
merationstéflan“ kom
tillfélje ett misstde ej
med det afsedda numret
aftidningen. — Pa den-
na grand féredraga vi

P& Qalerie de Boulot Monvel i Paris utstéllafor  att aflysa taflingen ifrdga for att till nyar ater-

narvarande tvénne yngre skandinaviska konstnarer komma med en helt ny.
Sven Otto Lindstrém och Axel Haartman.
Sven Otto Lindstrom, bordig fran Stockholm ar
ett icke obekant konstndrs-
namn i Paris, dd han sedan
flera & p& de stora salon-
gerna vackt uppseende som
en god och lofvande land-
skapsmalare eller kanske huf-
vudsakligast som marinma-
lare.
Och genom denna utstall-
ning, hvilken blifvit foremal
for en mindre vanlig upp-
méarksamhet i franska pres-
sen, har han befast sitt rykte
som en af vart lands framsta
yngre landskapsmalare.
Lindstrdom har hdmtat sina
motiv fran Bretagnes och
Normandies kuster, dér han
varit bosatt en langre tid och
i en del impressionistiska du-
kar i akvarell och olja vi-
sar han oss stimningar frén
klipporna, hafvet och fiskla-
gena.

Efter fotografi.

Red.

Kliché: Bengt Silfversparre,

in A NATIONALMUSEI SENASTE FORVARF: Oljeméalning af den berémde ungerske malaren
Axel Haartman, fran Abo M. Munkacsy, inkdpt genom intendenten L. Loostrém.
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Den till Géteborgs
stad af fru C. Wijk
gjorda donationen
ar icke endast ge-
nom sitt ekonomi-
ska vérde af bety-
denhet — c:a 120,000
kronor — men kan-
ske i &n hogre grad
marklig genom sitt
syfte. Fastigheten
— omfattande de
trenneterassformiga
byggnaderna mel-
lan markena (X) a

iIPaf bilden — afser nam-
ligen att bereda ett
- ' flertal smarre l&gen-

m i S
A heter at obemedla-

s ' de ankemén med

BACAIUXnN, H. 8 ds C.iipiBGRQSFOTOGRAr Kliché: Hcct Shiiersjmtc. Sma barn I behOf

DEN AF FRU CAROLINE WIK TILL GOTEBORGS STAD DONERADE FASTIGHETEN, i hvilken  af moderlig tillsyn.
skall inrattas ett hem fér mindre bemedlade enkeman med minderdriga barn-

iii(ig

Foto. Jonn, Ystad. Kliché: Kem. A.-J1. JSenc/t SUfversparre. S/n.m—GL*
CENTRALFORBUNDETS FOR NYKTERHETSUNDERVISNING FORELASNINGSKURS | YSTAD.

/ Direktor Aug. Ljunggren, centralforbundets ledare. 2. Faktor J. A. During, arbetsutskottets ordf. 3. Kapten Ernst Liljedahl,
afforelasarna 4 Sergeant N- J. Wendin, kursbestyrelsens sekr. 5. Folkskollarare N. Edén, byraforest. 6. Red. P. V. Stahl, nykter—
hetsutstalln. forestindare. 7. Pastor Aug. Ahlman, en af forelasarna.

Den 9—14 nov. héll Central
forbundetfor nykterhetsandervis-
ning sin 57:de foreldsnings- och
instruktionskurs i Ystad under stor
anslutning. Vid kursen bitrddde
nagra af de framsta forelasarekraf-
terna i vart land, sdsom profes-
sorerna Ribbing, Thunberg, Hen-
schen och Curt Wallis, folkskole-
inspektdr Rob. Johansson, kapten
Ernst Liljedahl, 6fverste Norlander,
doktorma Stéenhoff och Carl Otto-
sen fran Skodsborg, lektor Joh.

Bergman, pastor Aug. Wirén m. fl.

HUDIKSVALLS,, NYA LAROVERKSBYGGNADER. invigdes den 18 nov. i narvaro af
|'samband rPEd_ kurserna var en Erkebiskopen, ~ Ofverdirektor Bergquist,m.fl. Arkitektfirman Hagstrom—Ekman har upp-
nykterhetsutstalining anordnad. gjort ritningarne; byggnadernas kostnad har uppgétt till 475,000 kronor.
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NYA LEDAMOTER | RIKSDAGENS ANDRA KAMMARE. VI

VERMLANDS LANS NORRA (Lib.
A. G. OLSON. A. PERSSON.
Bankkamrer. Landstingsman Memmansegare — Bjorsbyholm
Torsby. — Lib. Lib

VERMLANDS LANS VESTRA (Mdger 1 Lib. 3)
G. M. SANDIN. A. MOSSBERG
Folkskollarare. Landstingsman Landtbrukare. V. ordf. i komm-
— Grams. — Lib. ncimnd. — Blomma- — Lib.

JEMTLANDS LANS SODRA

Lib. 3): >- NYDAL.
A. S WEDIN. Redaktér. F. d. Past-adj.
Bvggm. — Borgvattnet. — Lib. Herndsand. — Hoger.
Angermantands 1ans norra (Hoger i — Lib. 2):
G. F. LUNDGREN. P. E. MOLIN.
Kyrkoherde. — Bjasta. — Lib+  Hemmanseg. Landstingsman.
Dombé&cksmark- — Lib.

— Soc-dem. 1).

H. E. NORDSTROM
Arbetare. — Torsby
Soc.

OSTRA (Lib. 2 — Soc. 2)

N. HOLGER.
Folkskollarare. — Gésborns
hyttan. — Soc.

IEM TLANDS LANS NORRA (Lib. 3):

G. N. TORGEN.
Landtbr. Landst.-man. Komm.
Ordf. — Hogfors. — Lib

Angermanitands lans sodra (Hoger i

J. R. SUNDSTROM.
Landtbrukare. — Stigsjo.
Lib.

VESTERBOTTENS  LANS
NORRA (Hoger 1 — Lib. 2j
> WIKSTROM.

Landstingsman. Ordf. i Komm
st. — Jorn. — Lib.

J. V. D. VIKLUND.
Folkskollararfte). — Oviken
Lib.

Soc-dem. 1):

J. E. BERGLUND.
Expeditor. Landstingsman

Kramfors. — Soc

SODRA (Lib. 4):

W. BACKSTROM
Folkskollarare. Klock, o. org
Landst.-m.  Ordf. i komm.-st

— Bjurholm. — Lib.



F. A. ANDERSON. C. S. LILLIEHOOK. K. V. DAHLHEIM. N. R. E. EKWALL.
Ofverstelojtn. Ofverkontrollor. DistriktsingeniOr. — Skellefted.

F. d. GeneraldirektorStock- F. d. ofverste. — Lysekil ; N
holm. 80 &r den 16 Nov* 70 &r 9 Nov.* — Hedemora. 60 &r 15 Nov * Tilldelad Polhemspriset.*
W. B. BESKOW. K. L. E. SANDBERG. O. KYHLBERG. O. M. RAMSTROM.
F. d. Kanslirdd. — Stockholm.  Fil. Lic. Nyutnamnd byrchef  F- d. Rektor. Fil- Dr. — Stock- Professor. — Uppsala.
70 &r 13 Nov.* i Eckl. Dep.* holm. 70 &r 18 Nov.* 50 &r 10 Nov.*
G. ENGBERG. A. C. JACOBI. C. CARLBERG. H. A, W. SANDSTROM.
R&dman. F. d. Handlande. — Ingeniér. — Stockholm. Postmaéstare. — Falan. Tullforvaltare. — Sundsvall-
Alingsds. 70 &r 12 Nov.* 70 &r 26 Nov. 60 &r 10 Nov. 60 &r 5 Nov.*
G. B. A. BERG. G. VON PROSCHWITZ. . P. JESPERSON. C. ALM.
Godsegare. — Brunntorp. Bruksforvaltare. — Gisslarbo. Landtbrukare. — Dorisborg, Roteman. — Stockholm.
70 &r 14 Nov.* 60 ar 20 Nov.* Teckomatorp. 50 &r 14 Nov.* 50 ar 16 Nov.*

* Data & nasta sida.
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L. M. STROM +.
Direktorf. Vesteras Ullspinneri.
F. d. Stadsfullm. — Vesteras.

F. 37. f 10 Nov.

ALBERT ANDERSON. Stud.-ex. 51, kam.-ex. 55, ord. kamrer i Kam-
markoll. 70. kammarrad 73, exped.-chef i Finansdep. 74, atergick t. Kam-
marradsemb. s. . V. ordf.i styr. f. Allm. Hy'Poteksbanken 81, generaldir. o.
chef f. Statskontoret 85—02. Led. af Riksd. F. K. sedan 77; utskottsledamot.
Inspektor f. Riksdagens bibliotek sedan 89, sedan 85 kanslideputerad inom
kammaren. Ordf i~ Fredr. Brehmer Forbundets stipendiefonder sedan 91.
Ordf. i K. Patriotiska Sallskapet o. i Sallsk. f. Nyt |§a Kunskapers Sprid-
ande. Under 4 ér_cPé 70-talet _Ieg. af Stockholms stadsfullmaktige. Hanvisa
t. biografi o. helsidesportratt i arg. 111:9.

_CLAES LILLIEHOOK. U-lgjtn. v. Bohusl. reg. 61, ofverstel6jtnant 95,
ofverste i armén 99, afsked fr. reg. s. &, fr. armén 1900. Styr.-led. och
verkst. direktor i d. v. Bohusl, E. Banks_afd.-kontor j Lysekil 83—05, vid
bankens AupEg‘aenQe i A.-B. Goteborgs Bank sistn, ar styrelseledamot, o.
verkst, direktor for bankens afd.-kontor i Lysekil. Under atskilliga ar
ordf. i Lysekils kommunal- o. stadsfullmaktige, verkst. dir. f. A.-B. Vest-
kusten; &r ordf. i styr. f. Munkedals A.-B., i dratselkammaren och i Brann-
vinsforsalinings A.-B. . i

KARL DAHLHEIM. U.-Igjtn. v. Vesterb. faltjag.-kar 75, maj. v. Vestern.
reg. 98, 6fverstelijg‘tn. derst. 05, afg. ur akt. tj. 09. Ofverkontrolldi v. brann-
vins- 0. maltdr.-tillverkn. i KO%J. lan sedan 09, Ordf. i Vestern. skytte-
forbund o. dess verkst. utskott 1900—06, inneh. forbundets medalj i (];u d.

RICHARD EKVALL. F. 73, stud.-ex. 90, afg. fr. Tekn. Hogskolan 96,
16ltn. v. V. o. V_.—byggn.—_kéren 02. Har i dagarne tilldelats Pelhemspriset
for tekn. afhandlig. ~ Se sid. 132.

JWILHELM BESKOW. Stud.-ex, 61, e. o. kansl, i Eckl.-dep. 63, kansli-
rad o, chef f. dep;s kyrkobyrd N—06. Under en féljd af ar sekreterare v,
Karolinska Inst. 0. Afméns Pens.-kassa afvensom notarie o. l:a notarie i
F. K. Styr.-led. i Ortoped Inst. Utgifvit arbeten & flera olika om-

iksd. .
raden af Svenges Ils)érkoratt. o

EMANUEL SANDBERG. F. 73. stud.-ex. 91. fil. lic. 02. profar 02—03,
e. lar. i Skara 03—06. adj. v_ Uppsala folkskolesem. 06, rektor v. Llnkopmgg
folksk. sem. 10. | dagarne forordnad t. extra byrachef, i Eckles. Dep. (byr
f. folkskolearenden).” Sekreterarere i Folkundervisn.-kommittén sedan “10.

OLA KYHLBERG.  Stud.-ex. 61, fil. dir 69; sem. adj. i Lund 68—70,
folkskoleinsp. i Norrképing 70—76, rektor v. Manilla 76—07.

_MARTIN RAMSTROM. Stud.-ex. 80, fil. kand. & hum. lin. 85. & nat. vet.
lin. 87, larare under tva och ett halft ar, med. kand. 95, med. dr. 05. Docent
i apatomi_v. Lunds Univ. s. &, aman. v. Anat. Inst. i Uppsala 9%4—95, tf.
prof, 97—99 o. 01, tf. e. o. prof. i Lund 03—05, e. o. prof. i Uppsala 06—08,
professor o. prospektor derst. sedan 08 Styr. led. I Kuranst. Sans Souci,
v. ordf. i styr. f. Nykterhetsvannernas stud.-hem. Lékare v. Djursatra brunn
02—06. _Foffatt. af ett flertal vetenskapi. sk_rlftegso. afhandlingar.

GUSTAF ENGBERG. Handlande i Alingsas 69—09. Radman_ derst.
sedan 94. Ordf. i styr. f Venersb E. Banks afd.-kontor, v. ordf. i Spar-
banken, led. af Byggn.-namnden, Skolstyr., Stad. Brandstodsbol. styr. f.
Lanslasarettet m. m.~ P& sin tid led. af landstinget.

_HJIALMAR SANDSTROM. Stud.-ex. 71, ingick v. Tullverket 72, tull-
E‘:o_rvglgarr]e 90, i Sundsvall sedan 02. Pa 'sin”tid stadsfullmaktig m. m. i

imbrishamn.

GUSTAF BERG. Afg. fr. Ultima landtbr. Inst. 63, ndgra ar forvaltage v.
Brunntorp i Skarab. lan samt sedan 65 dess égare.” Led. af Hushalln.-
Sallsk. forvaltn.-utsk., sedan 81, led. af styr. f. Skarab. E. Bank sedan 02,
af styr. f. Elfsh. m. fl. lans Hypoteksforen. sedan 04, Led. af Riksd. F.
K. 95—04, led. af Konst-utsk. 03—04, statsrevisor 01—03.

GOSTA VON PROSCHWITZ. Sedan 76 led. af komm.- o. fattigv.-styr.,
led. af kyrko- o. skolrad. V. ordf. i komm.-namnd o. stimma.

JONS JESPERSON. Genomgatt folkhggskolg o. landtmannaskola. Eger
Dorishorg i Malméh, 1 o. arr. Roma kun%sq rd a Gottland. Pa sin tid
led. af komm.-nanmd; led. af skolrad, Hushalln.-Sallsk. forvaltn.-utskotr,

M. DAHN +.

DET AF NIEUPORT KONSTRUERADE MONOPLANET MED HVILKET AVIATOREN GHARLES WEYMAN
EROFRADE FRANSKA STATENS PRIS VID FLYGMASKINSTAFLINGARNE | REIMS DEN 11 NOV.

Landtbrakarer — Ostra Grefvie.
F. 49. f 24 Oki*

E. G. C SJOBERG f. J. A. STENUDD +.
Tandl kare. — Stockholm. Komminister. — Gellivare.
F. 61. f 12 Nov.* F. 75. f 2 Nov.*

styr. led. i Allm. Sv. Utsddes A-B. Led. af Riksd. A. K. sedan 04, led.
af tillf.-utsk. 06—C9, af Bevilln.-utsk. 10—11, af sersk. utsk. f. hogre tekn.
undervisn. 11 Led. af Tulltaxekomm. 06—09, af Forsvarskomm. 09—10,
af Tullrestit. konim. 11. o

A ALM. Stud.-ex. 81, bokhandlande 86—90. Ingick i rotemansver-
ket i Sthim s. &, e. 0. tjensteman i uprordsverket 94—03, roteman sedan
sistn. ar. Ordf. I Egna hems-sparbankens styrelse.

MARTEN DAHN t. Stud.-ex. 71, derefter landtbrukare. Led. af Riksd
\. K. 81—05, under hvilken tid D. ntog en bemarkt plats inom kammaren-
Led. af Bankoutskottet 86—90, af Konstitutionsutsk. 91—02; statsrevisor
87 0. 90, led. af frihamnskommittén 94—95. Innehade ett flertal kommunala
uppdrag inom sin ort, landstingsman.
_ERNST SJOBERG f. Stud,<-ex. 80, tandlidk.-ex. 84, prakt, sdsom tand-
lakare i Stockholm fr. sistn, &r. Foretog med statsunderstod studieresor
utomlands o. var 1900 Sveriges ombud V. Internat. Tandlakarekongressen
i Paris. Sedan 93 utgifvit Odontologisk tidskrift; en af stiftarna af’ Odon-
tolog\l?ka Sallsk. i Stockholm. . L .
ARVID STENUDD f. Stud,-ex, 97, prestvigd 03, kommijnister i Gellivare
sedan 06. Ordf. i Fattigv. styr., i Hushallsgillet, i Vandringsrattarestyr. o.
Forelasn. foreningen; Nykterhetstalare.

11 nov. Qastrike-Helsinge nation firar 100-arsjubileum.

12 nov. Ny regering bildas i Portugal. .

13 nov- Bpnar_ Law valjes till oppositionens ledare. - Nya
olycksbud fran sjon. .

. 14 nov Postverkets stat for 1913 berdknar en nettoinkomst
& 2'2 millioner kr. . . .

— Mandschuriet afger sjalfstandighetforklaring. — Jord- och
betonarbetarstrejk i Kopenhamn. Persiska r%germgen afgar och
de diplomatiska forbindelserna med Ryssland afbrytas.

6 nov. Svara jordskalf i mellersta och sédra Europa. —
RomutstalIningens” stora pris tilldelas Anders Zorn fér malning;
forsta pris for illustration tillfaller Carl Larsson. .

17 nov. Utses sju svenska officerare till tjanst i Persien. —
Johan_Lillienok utnamnes till generalkonsul i Helsingfors.

— 60,000 arbetare utestdngas i Berlin pa grund af strejk.

Olle Hjortzberg, — Utstallning af skeppsmodeller. — Till Christ-
offer Polhems minne. — Bilder for dagen. — Sallsynta portratt
af Martin Luther, — Kungliga medaljorer. — Nobelstiftelsens
hufvudsate. — Fran svenska konstens varld. — Dagdrifvare och
Proletar. — J. O. Lilliehéok. — A. Bonar Law. — Ung svensk
konstnars framgang i Paris. — Nt¥a ledaméter i riksdagens andra
kammare. VI. — Veckans portrattgalleri. — Veckans ‘dagar.

Monoplankon-
struktorerna Niea-
ort slogo vid taf-
ingama i Reims
tva rekord: ett
I7gerekord och ett
prisxékoxd. Flgl -
ningen gallde 300

1' kilometer, som flo-
' gos pa 2 timmar
och 38 min. och
blef hastighetsre-
kord. Det harmed
vunna statspriset
blef ocksd,_ ett re-
kord for sig. ndm-
ligen 575,000 kKr.,
daraf c:a 70,000 kr.
betalades for det
segrande  mono-
Elane_t, c:a 290,000
r. for tio nya lik-
nande maskiner o.
resten premium for
hastighet utofver
fixeradt minimum
vid taflingarne.

F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI. GOTEBORG.





